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Sapny prisiminimai

Juozapas Ignacas KraSevskis

Fantastiniy vaizdiniy, sapny, svaju motyvai retai pastebimi Juo-
zapo Ignaco Krasevskio (Jézef Ignacy Kraszewski, 1812-1887) tapybos
darbuose ar pieSiniuose, tac¢iau gan dazni literatirinéje kiryboje ir turéjo
didelés jtakos romantizmo pasauléjautos sklaidai kultiroje. Neretai jo vei-
kaluose sapnas suvokiamas kaip ateities jvykiy apreiSkimo zmogui biidas.
Pavyzdziui, garsios lietuviy mitologija ir istorija paremtos poemos ,,Anafie-
las* antroje dalyje, skirtoje Mindaugo temai, jau pacioje pradzioje iterpiami
baists Lietuvos valdovo sapno vaizdiniai, per kuriuos atskleidziama tragis-
ka tautos ir paties valdovo lemtis — sapnas, ,perplésdamas juodos ateities
skraiste“, Dievo valia, tampa simboline Lietuvos istorijos prefigtiracijal.
Kita vertus, sapnai perkelia Zzmogy i kitg, dvasine, realybe, daug jvairesne
ir turtingesne nei konkreciy kasdienos ivykiy sglygotas ,tikras“ gyvenimas.
Tuo paciu sapnai tampa anapusybés patyrimo forma ir, nepaisant to, kad
kai kada priartéja prie mirties iSgyvenimo (Zinomas Krasevskio sapnas apie
savo paties mirtj), rasytojo buvo suvokiami kaip jvykiai, svajos, ,atsitiki-
mai“, tampantys ,kita, keistesne, ir, kas zino, ar ne laimingiausia gyvenimo
dalimi‘?, Gyvenimo pabaigoje rasytojas kentéjo nuo miego sutrikimy, daz-
nai neatsimindavo sapny, o jdomiausius fiksavo laiSkuose broliui, be to, ju
pagrindu parasé autobiografini pasakojimg ,,Bemiegés naktys®, dalimis pu-
blikuota savaitrastyje Tygodnik ilustrowany?. Siuose tekstuose rasytojas

1 Agnieszka Prymak-Sawic, ,,Litwa mityczna wedlug Jézefa Ignacego Kraszewskiego®,
Bibliotekarz Lubelski 62 (2019): 165.

2 Cituojama pagal: Bogdan Mazan, ,,Ahaswerus polski wedlug ,,Nocy bezsennych* Jézefa
Ignacego Kraszewskiego®, Pamietnik Literacki XC1, z. 2 (2000): 60.

3 Jozef Ignacy Kraszewski, ,,Noce bezsenne. Fantazje na tte czarnym®, Tygodnik
wlustrowany nr. 221 (1887), nr. 262-270, 272-274 (1888).
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vartoja sgvoks ,skaidrus, permatomas sapnas‘, kuri apibfidina tam tikra
lyg hipnotine biisens, negilaus miego ar pusiau miego, pusiau bidravimo
laikg, pripildyta tikroves vaizdy, sumiSusiy su sapnais. Tai nemaloni blisena,
kai kiinas troksta miego, o dvasia budi, kai baiminamasi beprotybés.

Kragevskio autobiografinis apsakymas ,Sapny prisiminimai“
1839 m. buvo publikuotas Poznanéje leistame kulttros savaitrastyje Tygo-
dnik Literack:®. Kirinys paraSytas Omelno dvare Voluinéje (dab. Ukraina,
Lucko rajonas), kuriame KrasSevskis su Zmona Sofija Voronovicitite (Woro-
nowiczéwna) gyveno 1838-1840 m., taigi priskiriamas ankstyvajam jo kary-
bos laikotarpiui ir neturi ,,Bemiegiems naktims“ biidingos slogios nuotai-
kos, taéiau jame jau uzéiuopiamos temos ir vaizdiniai, pasikartosiantys ir
vélesniy mety veikaluose.

Teksta i$ lenky i lietuviy kalbg iSverté ir publikacijg parengé Rita
Janoniené.

Reiksminiar ZodZiai: Juozapas Ignacas KraSevskis, sapnai, Nesvyzius,
Venecija.

4 Lenk. sen przezroczysty.
5 Jozef Ignacy Kraszewski, ,Wspomnienia snéw (Z moich pamietnikéw)*, Tygodnik
Literacki, poswiecony literaturze, sztukom pigknym i krytyce, nr. 10 (1839): 75-76.
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Juozapo Ignaco Krasevskio portretas, Jano
Mieczkowskio nuotrauka, iki 1863, Varsuvos nacionaliné
biblioteka (Biblioteka Narodowa w Warszawie), sign.
F.2931/W, https://polona.pl/item/portret-jozefa-ignacego-
kraszewskiego,NzE0MzgyMzQ/0/#info:metadata

Portrait of Jozef Ignacy Kraszewski, Photo by Jan
Mieczkowski, before 1863, National Library in
Warsaw
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Argi sapnai nepriklauso gyvenimo jvykiams? Gal ne, — tiems Zmo-
néms, kuriy sapnai yra sunkis, trikinéjantys, kuriy svajos yra nesupranta-
mu ir pertrauktu gyvenimo tesiniu; as, kadangi naktj svajoju daznai, svajo-
ju ilgai, naktines svajas laikau antra, keistesne, ir kazin ar ne laimingesne
mano gyvenimo dalimi, jas priskiriu prie jvykiy ir prisimenu kaip nuotykj.
Kam gi néra malonu prisiminti tg keistg gyvenimg sapne, kuriame mintis,
laisva nuo dieng jg kaustanéiy jvykiy saity, skrenda is vieno pasaulio krasto
i kita ir mus su savimi pernesa; kur tiek migloty figiiry praslenka prie§ mus,
tiek mirusiyjy prisikelia, tiek niekada nematytyju gimsta. Tas gyvenimas
yra laisvas, kaip mintis — deja — ne visada! Kartais uzsispyres kinas, kai
valia uzsniista, nenori paklusti minéiai, ir mes pabundame arba kankina-
més bandydami Saukti ar pajudéti, kartais nevalingas kiinas ilgai kovoja
su poreikiu pakeisti padétj, o Zmogus lyg treéias asmuo stebi tg kova. Kar-
tais sapnuose skraidome kaip paukséiai ore, matome i§ virsaus savo pasaulj,
iriamés debesimis - ir pabundame lovoje, kaip visi poetai. Ach, sapnas yra
graZi poezija, neprilygstama poezija. Ji suprato vien tik Hoffmannas?®, taip
talentingai sapnus ir mieguistas svajas itraukes i savo personazy gyvenimg.
Jame, tarsi graziausiame sapne, meistriska ranka sumaisytos keistenybés,
auksti siekiai, tikri ir perdéti charakteriai, jprasti juokeliai, kuriuos pats tri-
vialumas puikiai atmusa nuo osianisky’ aukstosios poezijos spalvy.

Kiek karty graziausig sapng sumenkina prisiminimas nuogumo, su
kokiu Zmogus eina j lovg ir kurj jaucia sapne. Kaip tai juokinga! Kaip daznai
sapnuojasi puotos salé, Sviesos, muzika, Sokiai, puosniis vyrai, dar puosnes-
nés ponios, ir staiga visame tame vienas zvilgteréjimas j save issklaido iliu-
zijas, matau save toje puikioje draugijoje vilkintj naktiniais, basg, su nak-
tine kepuraite. Kartais visa ta draugija — dél minties atspindzio - taip pat
pasirodo sapnuojanciajam basa ir vilkinti marskinius. Kas gali suskai¢iuoti
keistenybiy atmainas, kas suskai¢iuos tuos mirstancios minties garsus, ku-
riy paskutiniai tonai virpa sudirgintose smegenyse. I sapny vaizdus susi-
deda viso gyvenimo bruozai, nuo seniausiy prisiminimy; visa tai susijungia,
tarpusavyje susikabina, viena iS8aukia kitg ir ta vaizdiniy grandiné, daznai
nepagaunama biidraujant, sapne ilgai vyniojasi iki paskutinés grandies.

Tikrai nezinau, kodél Hamletas bijojo svajoti!

6 Ernstas Theodoras Amadeus Hoffmannas (1776-1822) — vokieéiy rasytojas,
kompozitorius, vienas Zymiausiy vokie¢iy romantizmo atstovy.
7 Turimas omeny III a. gyvenes Osianas (Ossian) — legendinis kelty karys, karo dainius.
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Pirmasis sapnas, kurj prisimenu i$ vaikystés, tikriausiai buvo iSda-
va auklés pasakos, vienos i$ ty baisiy pasaky, kuriy aidas taip ilgai atsiliepia
smegenyse ir skamba, o kartais visam laikui juose pasilieka. Tame sapne
maciau Sétong in persona, raudong kaip pragaro liepsnos, maciau jj stovintj
priebutyje, jau nezinau, ko jis ten atéjo ir kg veiké, bet taip jo iSsigandau ir
taip ilgam, kad iki Sios dienos atsimenu.

Antras mano sapnas nekaltas, kaip Gessnerio® idilé, kaip Floriano®
piemenéliy romanai, kaip nuobodi italy XVIII a. opera; ji sau i$ karto pats
iSsiaiSkinau, atsimenu ji dél to, kad man jo pranaSysté neissipildé.

Sapnavau rozés kriimg, ant kurio buvo vienas iSsiskleides ir gra-
zus ziedas, priéjau, kad ji nuskinéiau, trukteléjau ranks ir zZiedas subyréjo.
Iprasta sapnuose zilabarzdzio senio figiira, panasSiuose sapnuose pasirodanti
nuo neatmenamy laiky, — tada man pasaké: ,,Toks tavo likimas!“ Kadangi
anuomet buvau isimyléjes penkiolikmetis, iSsiaiSkinau sau ta sapng pagal
aplinkybes. Ir kg? Rozé i$ tiesy nubyréjo, kai jau né negalvojau jos skint, net
neprisilieéiau, macéiau jg mirStanéia, bet svetimg ir i§ toli. Tegu tai biina pa-
moka, kaip gerbti pranasystes. IS tiesy mano gyvenime daug viléiy subyréjo,
bet jos nebuvo ta sapny ir mano svajy rozé, tai tebuvo paprastos gélés, ku-
rioms visad ruduo ir visad pavasaris, kurios kasdien issiskleidzia ir kasdien
vysta ir byra. Sakau, tegu tai bina pamoka, nes i§ tiesy noréciau kokiu nors
pamokymu §j gal bergzdzig pasakojima apginkluoti, nes jo truputj gédinuosi.

Kartg taip pat, nors tuomet dar nebuvau skaites placiai nuskam-
béjusios, nors mazai vertos, p. Alfonso Royerio!® panegirikos Venezia la bel-
la, — sapnavau Venecija! Bet kaip ypatingai! Net angly grafikas savo ama-
tininkisku réztuku niekad jos taip nesukarikatiirino — Venecija balta, §vari,
gatvés gristos, vanduo tarp jy drumstas ir negausus, auksti mirai be langy,
baznyéios tuidios ir be puosmeny. Tame sapne nebuvo nei Sv. Morkaus lid-
ty, nei tos ypatingos bizantiskai gotikinés Sventovés, nei gondoly, nei mas-
karado, nei viso poetisko Adrijos karalienés ribo. Ta mano Venecija buvo
nykiu miiriniu mies¢itkséiu, pilnu vandens ir miiry, ir kad ir kiek ji dabar
yra apmirusi, vis dar yra gyvesné nei tame mano sapne.

8 Salomonas Gessneris (1730-1788) — Sveicarijos rasytojas ir dailininkas, iSgarséjes ritmine
proza paraSytomis idilémis.

9 Jeanas-Pierre’as Claris de Florianas (1755-1794) — pranciizy poetas, rasytojas, garséjes
pastoralémis.

10 Alphonse’as Royeris (1803-1875) — pranciizy raSytojas, libretistas, teatro istorikas.
Romang Venezia la bella iSleido 1834 m.
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Keisciausiai sapnavau kartg — pasaulio pabaiga, visai originaliai,
taip, kaip dar joks poetas neiSmagsté. Maciau, kaip skaidriis debesys, nu-
tvieksti ménulio $viesos, susalo vir§ galvos ir dangus émeé skilti perpus. I§
juodo plysio jame ir dundéjimo susivokiau, kad tai pasaulio pabaiga, kai le-
dai mums ant galvy uzkris, viskg iSdauzys ir savo kiautu uzklos zeme. Paskui
naujas stebuklas — i$ uz skilinéjanéiy ledy pasirodé virs galvy juoda pelke,
kurioje telitiSkavo rupizés, zaléiai ir driezai, matyt, tai biisimieji Zmoniy jpé-
diniai Zeméje, — apémé baimé. Sukéliau aliarma visiems. Tai vyko kazko-
kiame mieste; imta skambinti varpais, visi pradéjo rinktis, Sioje i8kilméje
pasirodé valdininkai, vilkintys mundurais (!), persigandusios moterys, as su
chalatu ir kazkoks gerai man zinomas vokietis, avintis kojinémis ir bateliais,
kurio iki Siol realiai neturéjau laimés pazinti, laikomas ateistu ir laisvamaniu.
Gerai atsimenu, kad mes visi smalsiai i ji ziréjome, laukdami, kol dangus
grius, ir svarstéme, ar tuo momentu jis nepraras sgmonés i§ baimés arba
neatsivers, bet jis, tai matydamas, stengési biiti linksmas, Sokinéjo ir Soko. O
tuo metu, kai valdininkai Zengia eisenoje j bazny¢ia, as slepiuosi po kazkokiu
portiku, kad nematyciau turincio griiti ir mus sutraiskyti bei uzversti dan-
gaus. Vis garsiau girdéti dundesys, tizesys ir rupiiziy bei Zal¢iy SnypsStimas —
dangus ir pelké krenta mums ant galvy — o as atsibundu! Pagaliau!

Niekad nebuvau senajame Radvily NesvyZiuje, o visgi sapnavau
Nesvyziy labai keistai. Maéiau ten didziulius griuvésius, kokiy turbtt ir
néra, ilgas nuverstas kolonadas, erdvius uzzélusius kiemus, dykviete, pana-
Sig i tuos Graikijos griuvésius, Salia kuriy piemenys ir kaimenés, grauzian-
¢ios laukines piktzoles, klausdamas pats saves, kurgi dingo i§ ¢ia gyvybeé,
kur visa tai sukiirusi ranka. Maciau sapne tris uzdarus Nesvyziaus pilies
kiemus; viename kieme buvo pilna sédinéiy ir $nekanéiy numireéliy kauly, jy
galvas dengé Salmai, rankose laiké kardus, jie judéjo ir gyvai kalbéjosi tar-
pusavyje. Tarp jy ant padengto stalelio stovéjo rausvas Sviezias tortas, — kg
jis ten veikeé? Sito jums nepasakysiu. Tik prisiekiu, kad taip buvo ir kad tai
ne alegorija, nes alegorija bjauriuosi kaip astunta mirtina nuodéme. Kita-
me kieme guléjo zirgy skeletai, taip pat gyvi, judris ir besitampantys, tarsi
noréty iStrikti i§ auksty juos supanéiy miry ir 1ékti i masi, i medziokle,
i kaimene, j laukus. Treéiame kieme buvo nesuskai¢iuojamos eilés jvairiy

Juozapas Ignacas KraSevskis
Sapny, prisiminimai
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i8kinkyty ir suakmenéjusiy ekipazy. Viename didelio pastato kambaryje
radau kazkokias moteriskes, skalbian¢ias mirusiy pony baltinius, paskui
vezikus, kurie valé mirusiyjy zirgynus, ir pagaliau kuniga, kuris paciame
vir§uje, palépéje, dideliame katile, maisydamas lazda, viré seng brevijoriy.
K3 jis ten i$ jo noréjo gauti — nepavyko suzinoti. Véliau tarsi per stebukly
atgijo tie griuvésiai, iSaugo puosnios salés, atvyko sveciai ir atsidariau jau
visai kitur.

Kiek daug karty sapnuose apziirinéjau archyvus ir seny doku-
menty saugyklas drebédamas i§ dziaugsmo, nes rasdavau ten brangiy is-
torijos paminkly. Deja — mano didieji atradimai nutikdavo tik sapnuose.
Bet kas suskaiciuos visas svajones, malonumus, jsivaizdavimus, sudauzytus
nubudimo! Koks Saltas tada atrodo miisy pasaulis grjztantiesiems i$ tos ke-
lionés! Eime miegoti!

Omelno, 1839

Gauta 20220514
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Summary
Memories of Dreams

Jozef Ignacy Kraszewski
Keywords: Jozef Ignacy Kraszewski, dream, Nesvizh, Venice.

Motifs of fantastic images, dreams and daydreams are seldom
found in Jézef Ignacy Kraszewski’s (1812-1887) paintings or drawings, but
are quite frequent in his literary work and had a huge impact on the dis-
semination of the romanticist worldview in culture. In his works, dream is
often perceived as a means of communicating future events to the dreamer.
On the other hand, dream transfers the dreamer to another, spiritual realm,
which is much more varied and richer than “real” life conditioned by con-
crete daily events. The writer perceived such dreams as events, “happen-
ings”, a more bizarre but happier part of life. Kraszewski’s writings greatly
contributed to the Romanticist worldview taking root in art. A Lithuanian
translation of his autobiographical short Memories of Dreams is published
here. Written when Kraszewski lived in the Omelne manor in Volhynia (to-
day, Lutsk region in Ukraine), the text appeared in the cultural weekly T-
godnik Literack: published in Poznan in 1839. Translated from Polish by
Riita Janoniené.
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